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CONCLUSOES DO ADVOGADO-GERAL
NIAL FENNELLY

apresentadas em 5 de Dezembro de 1996 *

1. A Comissdo intentou a presente ac¢io por
incumprimento nos termos do artigo 169.°
do Tratado CE. Com esta acgdo, intentada
em 17 de Junho de 1996, pretende obter a
declaracio de que, ao nio adoptar, no prazo
previsto, as disposi¢des legislativas, regula-
mentares e administrativas necessirias para
dar cumprimento 2 Directiva 92/42/CEE do
Conselho, de 21 de Maio de 1992, relativa is
exigéncias de rendimento para novas caldei-
ras de 4gua quente alimentadas com combus-
tiveis liquidos ou gasosos (a seguir «directi-
va»)!, o Reino da Bélgica nio cumpriu as
obrigagdes que lhe incumbem por forga do

Tratado CE.

2. Nos termos do artigo 9.°, n.° 1, da direc-
tiva, os Estados-Membros «adoptario e
publicardo... as disposi¢des necessirias para
darem cumprimento» i directiva, até 1 de
Janeiro de 1993, informando do facto a
Comissio. O Reino da Bélgica nio informou
a Comissio de quaisquer medidas que tenha
adoptado para dar cumprimento 3 directiva.

* Lingua original: inglés.
1 — JOL167, p.17.

I-79%

3. O Reino da Bélgica nio contestou que
ndo transpds a directiva por razdes que atri-
bui a dificuldades institucionais decorrentes
da necessidade, por um lado, de organizar a
coordenagio entre as regides na medida em
que sio competentes em matérias relaciona-
das com a utilizagio racional da energia, e,
por outro, entre as regides e o governo fede-
ral que tem competéncia para regular o mer-
cado das caldeiras em questio.

4, O artigo 189.° do Tratado obriga os
Estados-Membros a adoptarem as medidas
necessirias para garantir que se alcancam os
objectivos prescritos por cada directiva. Esta
exigéncia especifica é reforcada pela obri-
gacio geral enunciada no artigo 5.° do Tra-
tado de que os Estados-Membros «tomario
todas as medidas gerais ou especiais capazes
de assegurar o cumprimento das obrigacdes
decorrentes do presente Tratado ou resultan-
tes de actos das instituigdes da Comunida-
de». E ponto assente que a directiva nio foi
transposta na Bélgica no prazo indicado. O
Tribunal de Justica tem afirmado, em juris-
prudéncia comstante, que os Estados-
-Membros nio podem invocar disposig¢des,
priticas ou situagdes da sua ordem juridica
interna para justificarem o incumprimento
das obrigacdes e dos prazos previstos por
uma directiva 2,

2 — V, por exemplo, o acérdio de 17 de Outubro de 1996,
Comissio/Luxcmburgo (C-312/95, Colect., p. 1-5143, n.° 9).
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5. Proponho, assim, ao Tribunal de Justi¢a que:

«1) Declare que, ao nio adoptar, no prazo previsto, as disposicdes legislativas,
regulamentares ¢ administrativas necessarias para dar cumprimento  Directiva
92/42/CEE do Consclho, de 21 de Maio de 1992, relativa as cxigéncias de ren-
dimento para novas caldeiras de dgua quente alimentadas com combustiveis
liquidos ou gasosos, o Reino da Bélgica nio cumpriu as obrigagdes que lhe
incumbem por forga do Tratado.

2) Condene o Reino da Bélgica nas despesas do processo.»
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